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, Lameruy svou poornost k tomu,
co_je podstaton kaZdé slovem onacené

cinnosts nebo dsady nebo véci.

Marcus Aurelius, Hovory £ sobe.

Praha 1969, s. 106. Prekl. Kuthanziv.
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TEMATICKY OBSAH

ucel vykladu

pravni hermeneutika a pravne
hermeneuticke mysleni

vykladové (interpretacni) pravo
vyklad pravnich ukonu a jeho pravidla
vyklad pravniho radu a jeho metody
vyklad pravnich rozhodnuti
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DEN ZVIRAT

V zoo vyhlasili na Den zvirat volny vstup
navstevnikum se zvirecim prijmenim.
Prisla pani Slavikova s vnoucaty, pan
Kralicek s pani, prisli Sovovi a.
Volneho vstupu se domahal pan Voharika.
Nechteli ho vsak zdarma vpustit.






1. CAST

VSEOBECNE



DEVIZA

,,Pravo neni text!*



Text pravniho predpisu,
text pravniho ukonu
nebo text pravniho rozhodnuti
je pouze vychodiskem pro zjisteni
ucelu a obsahu pravni normy
nebo zavazku.
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METODIKA
VYKLADU
PRAVNICH

PREDPISU







JUDIKATURA 1

(-..) naprosto nendrZitelnym momentem pougivani prava
e jeho aplikace vychazeri pouze 3 jeho jagykového
vykladn.

Jazykovy viklad predstavuje pouse prvotni priblizent se
k aplikované prdavni norme. Je pouze vychodiskem

(R Cemuz slougi i tada dalsich postupi, jako je logicky

a systematicky vyklad, viklad e ratione legis atd.). =

13



&

Mechanicka aplikace abstrabujici, resp. nenvédommujici si,
a to bud simysine nebo v diisledkn nevzdélanosts,
smyst a vicel pravni normy),

cini g prava nastroj odcigeni a absurdity.

Nl US 2 17.12. 97 sp. zn. PL. US 33/ 97,
& ndl. 163 Sb. n. a usn., sv. 9, vybl. pod & 30/ 98 Sb.
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JUDIKATURA 2

Pravni sikon_je neurcity (| 37 odst. 2 ObcZ) tehdy,

Jjestlize srozumitelné vyjadreny obsah ma takové
vecné nedostatky,

e je nelze preklenont ani vykladem
podle | 35 odst. 2 ObcZ.

Rozs. NS sp. zn. 2 Cdon 257/ 97
Prav. rozhl. 19987
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JUDIKATURA 3

Zakladnim principem vykladu sminy je priorita vikladu, ktery
nezaklddd neplatnost smilouvy, pred takovym vykladem, ktery
neplatnost smlonyy akladd, json-li mogné oba vyklady.
Je tak vyjddien a podporovdn princip autonomie smluvnich stran,
Dpovaha soukromého prava a s tim spojend spolecenska
a hospodarska funfkce smilonyy.
Neni distavné konformni a je v rogporu s principy pravniho statu
takovd praxe, kdy obecné soudy uprednostrinji vyklad vedouci
k neplatnosti smlouvy, pred vykladem neplatnost smlonyy
nezaklddayicim. ) ,

Nl US 2 14. 4. 05 sp. 2. 1 US 625/03
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1.

2.

3.

PRAVNI VEDA

Metodicka a systematicka k pravnimu
dobru (spravedinosti) zacilena

tvorba (kreace) prava
vyklad (interpretace) prava

pouzivani (aplikace) prava v situacich
vC. dokazovani (argumentace)
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m Paradigma (model, vzorec) pravovedného
mysleni

v veédecka metoda, pravni principy a pravni normy
napr. vedecké metody pravne vykladové

X

v teoreticky systém prava a pravni vztahy
napr. pravni vztahy jako forma spolecenskych,

zejm. vyrobnich, vztahu
viz marxisticko-leninska obecna teorie statu a prava
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DUCH A LITERA ZAKONA

= Duch zakona
= vystizeni podstaty a prirozenéeho
smyslu nenmotné pravni normy;
vyjevi se vykladem

m Litera zakona
= pisemné vyjadreni ucelu a obsahu
nehmotne pravni normy;
hmotne zachycené formou zakona
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UCEL VYKLADU

B QOuid 1uris?
odstranéni pochybnosti o pravu
zjisteni, co plati * vedecky poznatek
= pravni nazor

s Potvrzeni, nebo vyvraceni viceznacnych
vykladovych domneének; bud’ dluzi, nebo ne

= Vyjeveni prava z nosice, jimz je vyjadreno
napr. z pravniho predpisu

20



v

PRAVNI HERMENEUTIKA

Interpretands scientia

Hermes = posel (tlumoénik) boh
= umeni vykladu prava
*- sjednocovani prava jednotnym vykladem
= soucast obecné hermeneutiky

Predmetem zejm. pravni text
Hermeneuticka orientace pravni vedy

pojmy porozumeéni, vyznam, intencionalita
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s Vykladova pravidla

1. pravne normativni, napr. zakonna
* pravni rad

2. vedecky normativni, viz vykladove
pravni doktriny

4 N

e vedecky rad
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1.

2.

5,

ZNAKY PRAVNE
HERMENEUTICKEHO MYSLENI

veédome uznavani prirozenosti
subjektivnich lidskych prav bez ohledu
na politickou dohodu, a to s vyvozenim
jejich prirozeneho zdroje
instrumentalni pouzivani ustavne
chranenych lidskych prav a svobod

logicke a rétorické operace s pravnimi
principy
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4,

a.

pomeérovani stretnuvsich se subjektivnich
prav, svobod nebo vseobecne sdilenych dober
Srv. Test pomernosti cile a prostredku

soudcovskeé aj. dotvareni psaného prava
obsahem otevienych pravnich pojmu, srv. dobré
mravy, verejna moralka, verejny poradek
zvazovani okolnosti konkrétniho pripadu
(pravni kontextualismus), a to:

skutkovych nebo pravnich
polehcujicich nebo pritezujicich
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SOUDCOVSKY SLIB
A KARNE PROVINENI

m  Soudcovsky slib vykladu pravniho radu podle
nejlepsino vedomi a svedomi § 62/1 z. &. 6/02 Sb.

m  Soudcovska povinnost vykladu zakona
podle nejlepsiho vedomi a svedomi § 79/1

= i,nejlepsi“ vedomi vykladovych metod

m Soudcovskeé karné provineni vadneho vykladu
(skutkova podstata prekrucovani prava) § 87

= poruseni verejnopravni povinnosti
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1.
2.

ZDROJE VYKLADU

Judikatura
rozhodnuti béezne
rozhodnuti vykladové o autentickém vykladu

Pravni veda

napf. komentare k predpisum; neplati rceni,
,Kkde zacina pravni problem, konci komentar”
dogmaticka exegese = rozborovy soud
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DRUHY VYKLADU

vlastni (autenticky); napr. vyklad vlastnich rozhodnuti
ESLP a SD ES; zavazny pravni formou rozhodnuti

soudni pri pouzivani prava soudem;
zavazny jak je zavazné rozhodnuti, jinak pusobi

argumentacni presvedcivosti

doktrinarni; napr. védecké komentare,
pusobi argumentaéni pfesvéddivosti

sluzebni; viz statni sluzbu; sluzebneé zavazny pokyn
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CO JE VYKLADANO?

projev vule v soukromém pravu (soukromopravni
ukon), napf. najemni smlouva nebo jeji vypoved

soukromopravni norma
vyklad mezinarodni smlouvy
vyklad pravniho predpisu, napr. o. z. aj.
vyklad jinych zdroju prava soukromého
napr. obyceju, obchodnich zvyklosti

pravni rozhodnuti (verejnopravni ukon)
ve véci soukromopravni, napf. o Skodnim pravu
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Obsah a text 55/1954 Sb. - posledni stav textu
55/1954 8b.
VLADNT MARIZENI

ze dne 19.Fijna 1954
o chrindné ablasti PraZského hradu

Vviada republiky Eeskoslovenské nafizuje podle § 14 odst. 1 zékoma £. 271954 Sb., o statnim planu

razvoje narodniheo hospoddfistvi cepubliky feskoslavenské na rok 1954:

51
Pratsky hrad, sidlo presidenta republiky Ceskoslovenské a vyznamnd historicka pamatka, ndlefi viemu
teskoslovenskému lidu. E zabezpecenl jeho f&dné aprivy a ochrany se vytvwadfi chranénd oblast Praiského
hradu.

5 2

Objekty chréangné c¢blasti spravuje kancelaf presidenta republiky, ktera téf na dzemi chranéne
oblasci wykondva veikerou sprivu v choru statnl pamatkova péle.

g 3

Vymezeni chranéné cbhlasti provede rada (stfedniho nareodnihe vyboru hlavniho mésta Frahy v dohode s
kancelafl presidenta republiky.

53

Mahrady za cbjekty v chrandné cblasti uréi rada gstiednlho ndrodniho vyboru hlavoniho mésta Erahy:
miZfe téZ rozhodnout, Ze se takova nahrada neposkytne.

55

Toto nafizeni pabywd uéinnosti dnem vyhlaseni; provede je vlada.




JUDIKATURA

Obsah piné moci je predmeétem interpretace
Dodle ustanoveni o vykladu pravnich sikond.

Rozs. NS sp. zn. 22 Cdo 870/00
Prav. rozhl. 2002/ 3
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2. CAST

OBECNE O VYKLADU
SOUKROMOPRAVNICH UKONU

Ky



KK]



o =~ O N

VEDECKE METODY
VYKLADU PRAVNICH UKONU

Vedecky uznavané metody

metoda dobré viry
srv. predpoklad dobroverneho pravniho jednani
a ochranu dobre viry adresata

metoda znamého umyslu; srv. svobodnou vuli
metoda mluvnicko-jazykova
metoda vyznamoslovna (seémanticka)

metoda okolnostni vC. metody historickeé, viz
dokazovani skutku, napr. nasledne chovani stran

Kz



PRIKLAD
VYKLAD SMLOUVY O DILO

Z textu smlouvy o dilo nebylo patrno,
zda objednatelem grafickeho logotypu je Josef
Novak, anebo obchodni spoleCnhost Josef Novak,

S. r. o.,
jiz je Josef Novak jedinym jednatelem a jedinym
spoleCnikem.

Nicmene z nasledného shodného chovani
stran, a to z prohlaseni zhotovitele a z uplatneni
prava k uziti logotypu Josefem Novakem vuci treti
osobé bylo patrno, ze objednatelem je Josef Novak.
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JAK VYKLADAT PRAVNI UKON?

s Legalni vykladové prikazy
= interpretacni donucujici pravni normy
= interpretacCni pravo soukromeé i verejne

= Druhy €eskych vykladovych prikazu

1. vSeobecny obcCansky § 35/2, 3 0. z. (§ 18 zak.
prace) jen prikladmo
* 4 simile obchodni vyklad

> zvlastni spotrebitelsky §55/30.z
2. zvlastni obchodni § 266/1-4 obch. z.
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VYKLADOVE PRIKAZY
PRAVA OBCANSKEHO

m  VsSeobecne prikazy

1. pravni ukon slovni

v prednostné dle projevené vule jednajiciho
Srv. spolecny umysl smluvnich stran

v jinym zpUsobem, « sizile obchodni pfikazy

v az podpurné dle jazykového vyjadreni

pravni ukon konkludentni
obvykly vyznam zpusobu vyjadreni, napr. rukoudani
dle vule jednajiciho
ochrana dobre viry adresata

DN N N
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m Zvlastni prikaz soukromeého prava
spotrebitelského

vV pochybnostech o vyznamu
spotrebitelské smlouvy plati vyklad

LI 4V 4

priznivejsi pro spotrebitele
(consumer-friendly-manner)
® zasada ochrany slabsi strany
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s Podpurné (subsidiarni) pfimérené
pouziti vykladovych prikazu o. z. na:

v vyklad verejnopravnich smluv

§ 170 spr. T.
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VYKLADOVE PRIKAZY
PRAVA OBCHODNIHO

Zvlastni prikazy prednostni

znamy umysl jednajiciho

adresatovi byl umysl znam nebo musel byt
znam

podpulrné dle vyznamu projevu vule
pravidelny vyznam u adresata,

vyraz v obchodnim styku dle pravidelneho

vyznamu v tomto styku

vzdy vsechny okolnosti souvisici s projevem
vule,ato =

40



.. jednani o uzavreni smlouvy

i.  praxe zavedena mezi stranami

i. nasledné chovani stran

iv.  Jiné okolnosti, napr. neprijate navrhy

Pravidlo:
Projev vule s vyznamem pripoustéjicim rizny

vyklad je v pochybnostech vykladan k tizi toho,
kdo jej jako prvni v jednani pouzil.
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Vyrazy napr.:

PRIKLADY

,diskotéka"

Sfreeware”
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MIMOSTATNI
VYKLADOVA PRAVIDLA

m Zasady UNIDROIT pro mezinarodni
obchodni smlouvy (2004,1994)

kap. 4, lexc mercatoria

m Zasady evropského smluvniho prava
&l. 1:108, uniform interpretation

= Ssoft law

43






3. CAST

PRAVIDLA
VYKLADU PRAVNICH UKONU
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DOKTRINARNI
VYKLADOVA PRAVIDLA

Vykladove zasady (soukromopravni
zasady interpretacniho prava),
zformované do obecné uznavanych
pravidel

pravidlo dobreé viry (bona fide, good faith),
ktera chrani adresata pravniho ukonu

pravidlo prednosti vule pred jazykovym
nebo jinym vyjadrenim
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3.

pravidlo opravnéeného (rozumneho)
ocekavani, reasonable expectation,

pravdepodobnost chovani za bézného
chodu veci, poddruh dobre viry; srv.
zdravy rozum (common sense)

pravidlo poctivého jednani (fa:r dealing)

pravidlo projevu vule secundum et intra
legemn; Viz legalni vykladové prikazy

47



6. pravidlo rozumnosti a spravedinosti
vykladu; predpoklad rozumnosti pravniho
radu, jimz se ridi vyklad; smyslem pravniho
radu je spravedinost

7. pravidlo znamého umyslu (iutention of the
parties), § 266/1 obch. z.

8. pravidlo pacta sunt servanda; smlouvy jsou
uzavirany proto, aby platily a strany jimi byly
vazany k dosazeni zamysleneho cile

48



10.

11.

12.

pravidlo zakazu zneuziti prav (abuse of rights
doctrine)

pravidlo nepripustnosti odporujicich nebo
pochybnych volnich projevu

na ukor jiného

pravidlo zakazu vykladu braniciho
uplatnéni zalobnich naroku

pravidlo in dubio mitius; shovivave tak, aby
volni projev spise platil nezli nikoli
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13. pravidlo zakazu meneni nebo
doplnéni projevené vule; opakem je
zasah vykladace do cizi vule =

14. pravidlo vykladu ve prospeéch

efektivnosti; v pochybnostech
0 vyznamu volniho projevu ve prospéch
dosazeni vuli sledovaného ucelu

15. pravidlo souladného vykladu
zavislych smiuv

50
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16. pravidlo contra proferentem; projev
vule pripoustejici ruzny vyklad je tfeba
vykladat k tizi strany, ktera jako prvni
tohoto vyrazu pouzila § 266/4 obch. z.

17. pravidlo uprednostnéeni pravniho
ucinku vsech vyrazu projevené vule
pred vyloucenim nékterého z nich;
zabrana svevolnému vyberu nekterych
vyrazu s pominutim jinych
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18.

19.

20.

21.

pravidlo zakazu nadmerné redukce
neboli zakaz zredukovani casti nebo
dolozek jako nadbytecCnych

pravidlo prihlednuti k volnimu celku
(context-oriented interpretation)

pravidlo v pochybnostech vyloucit
nesmysly; vyloucCit nesmysiny zaver
pravidlo nerozpornosti zavazku

viz rozumnost
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22.

23.

pravidlo jazykové
konsistentni pouzivani slov a jinych
volnich vyjadreni
ruznost vyznamu ruznych slov a jinych
volnich vyjadreni
projeveni jednoho, znamena vylouceni
druhého; umysl daru vylucCuje prodej
pravidlo pouzivani slov v jednotném cisle
a v muzském rodu
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24.

25.

26.

pravidlo de minimis; pravné volni
projev nerozhoduje o nevyznamnych
vecech

pravidlo zakazu extrateritoriality;
podrobeni volniho projevu urcCitemu
pravnimu radu

pravidlo okolnostni vC. nasledneho
chovani stran
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JUDIKATURA

K posouzent skutecné viile pisatele 3avets,
Jsou-11 0 ni pochybnosts,
e treba 2jistovat vedle Inéni textu listiny (slovniho
vykladu) vsechny okolnosts, ga nichg byl projev vile
0 ustanoveni Favétnich dedicii ucinen a 3 nich Ize
dovodit skutecnou vil distavitele.

=
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Okolnosti pripadu jsou skutecnostmi existujicimi
vné vlastniho projevu viile,

a to 1 tehdy, kdyZ je predepsana pisemna forma.
Neni napravovanim neurcitosti projevu viile,

Jjestlize projev je vykldddn se retelem k okolnostem

Dripadu.
Rozs. NS CSR sp. zn. 4 Cz 61/86
Bull. NS 1987/2
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4. CAST

VYKLAD
PRAVNICH PREDPISU
A
MEZINARODNICH SMLUV
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JAK VYKLADAT
PRAVNI RAD?
1. vyklad mezinarodnich smluv

cl. 31 — 33 Videnské umluvy o smluvnim
pravu, (. 15/88 sb.)

&l. 7/1 Umluvy OSN o smlouvéch
0 mezinarodni koupi zboZi, (.32/91 sb.)
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vyklad pravnich predpisu

&l. 9/3 U: zakaz vykladu opraviiujiciho odstranéni
nebo ohrozeni zakladu demokratického statu

cl. 22 LZPS: prikaz vykladu politickych prav a svobod
ve prospech svobodnée politicke souteze

§ 1/1 4. z. €. 23/91 Sb.: prikaz vykladu podustavnich
predpist konformné s LZPS
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METODY VYKLADU
PRAVNICH PREDPISU

1. uceloslovna metoda

vC. ustavni konformity
2. Jazykovedna metoda vyznamova
a mluvnicka (jazykova metoda)
logicka metoda
systematicka metoda
pomocna metoda historicka
pomocha metoda srovnavaci

o o A~ O
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5. CAST

VYKLAD
PRAVNICH ROZHODNUTI
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Interpreting |

Precedents |
A Comparative Study
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JAK VYKLADAT
PRAVNI ROZHODNUTI?

Vyklad pravnich rozhodnuti

soudnich rozhodnuti, napr. ve vecech civilnich

rozhoddCich nalezu, viz majetkové spory

spravnich rozhodnuti, napf. KU ve véci vkladu

vecného prava do katastru nemovitosti
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PRIKLAD

Vyrok (enunciat) rozhodnuti:

Zrusuje se rozhodnuti (...),
jakoz | vSechna souvisici rozhodnuti
predchazejici.
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V=

= Vykladove rizeni pred ESLP
ve Strasburku

m Vykladoveé rizeni pred SD ES
v Lucemburku

napf. o rozsah (dopad) vyroku rozhodnuti
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METODY
VYKLADU JUDIKATURY

= Metody vykladu viastnich soudnich
rozhodnuti

v utvoreny vykladovymi rozhodnutimi samymi

Metody vyklady precedentu
v struktura oduvodnéni precedentu

o Starve decisis

b, obiter dictum
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